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En primer lugar queremos agradecerte la confianza depositada en Movistar al
adquirir este equipo.

El Repetidor Inalambrico 11n es un dispositivo que te permitira extender la
cobertura inalambrica actual de tu Router Movistar, configurando el equipo en
modo repetidor inaldambrico, o bien si lo deseas, también podras utilizarlo como
punto de acceso, para crear una nueva red inalambrica en tu hogar. A continuacion
puedes ver los modos de operacidn del equipo.

Modo Repetidor Inalambrico — Permite extender la cobertura inalambrica de tu
Router, es decir, con el Repetidor Inalambrico 11n tendras cobertura inalambrica
en aquellas zonas de tu hogar a las que tu Router no llega. No implica un aumento
de la velocidad de la red WiFi en las zonas en las que tu router tiene buena
cobertura.
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Modo Punto de acceso — Para mejorar la velocidad y la calidad de sefial de la red
WiFi en las zonas donde tu Router no tiene buena cobertura, puedes configurar el
Repetidor Inalambrico como Punto de Acceso WiFi, conectado a un Router 0 a un
Adaptador Inalambrico de Altas prestaciones WiFi+
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El conjunto suministrado incluye los siguientes elementos:
-Repetidor inalambrico 11n

-Cable Ethernet

-Tarjeta de Garantia

-Guia rapida de instalacién

Nota 1: No se incluye fuente de alimentacion, pues la fuente la lleva el propio
equipo (el equipo se enchufa directamente a la red eléctrica).

Nota 2: Las antenas WiFi que proporciona el equipo son internas.

Todos los conectores, boton de WPS y botdn de reset estan situados de acuerdo a
la siguiente figura:
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LED Ethernet
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LED WiFi
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/\ ]Conector Ethernet |
|Bot6n Reset]



La funcion de cada uno de los conectores se describe a continuacion:

Conector Descripcion

Conexion del dispositivo por medio del cable Ethernet al PC o al

Ethernet router o Adaptador Inalambrico de Altas prestaciones

Para conectar por WPS con el router:

(Pulsando 1 vez el boton WPS)

Presiona el boton WPS del router; a continuacion presiona el boton
WPS del repetidor durante al menos 3 segundos y el LED WPS del
repetidor empezara a parpadear.

Desde ese momento hay 2 minutos para que se enlacen mediante
WPS WPS el router y el repetidor.

Para conectar por WPS con tus dispositivos:

(Pulsando 2 veces el boton WPS)

Presiona el botdn WPS 3 segundos, suéltalo y vuelve a pulsarlo
una vez, el led WPS empezara a parpadear.

Ahora puedes conectar cualquier cliente inalambrico al repetidor
durante un tiempo de 2 minutos.

Reinicio a valores de fabrica

El boton de reset sirve para volver a valores de fabrica el repetidor.
RESET Presiona este boton aproximadamente 6 segundos y el dispositivo
volvera a los valores de fabrica.

El repetidor inalambrico 11n dispone de conector para enchufar a
una toma eléctrica. El repetidor no dispone de botén de encendido
| apagado, cuando se conecte a la alimentacion, se encendera
automaticamente.

Alimentacion

En la siguiente tabla se describe el significado de los diferentes LEDs del
Repetidor Inalambrico 11n:

LED Significado
Indicador de conexion
Ethernet

Ethernet




Power Indicador de encendido

Indicador de actividad

WiFi e
inalambrica

WPS Indicador de WPS
Nivel de recepcion de sefial
inalambrica

Sefial Wifi

-Sefial dptima (3 niveles)
-Sefial media (2 niveles)

-Sefial baja (1 nivel)

En la siguiente tabla se describe el funcionamiento de los diferentes LEDs del
Repetidor Inalambrico 11n:

LED | Color Encsirjlgldo Parpadeo Apagado
Cable Transmitiendo /
Ethernet| Verde | Ethernet Cable Ethernet
Conectado |  Recibiendo Datos Desconectado
Power | Verde | Encendido Dispositivo en fase de Apagado
arranque
Transmitiendo /
WiFi | Verde | Encendido Apagado
Recibiendo Datos
Abierta la ventana
WPS | Verde | Habilitado | WPS. 2 minutos para Inactivo
conectar
Seﬁfal Nivel de No esta conectado con el
Wifi «
verde inalséui:ljlrica NIA router mediante Wifi




A continuacion se detallan los pasos que debes seguir para comenzar a sacar
partido a tu Repetidor Inalambrico 11n. De modo esquematico, los pasos que
debes realizar son:

1. Instalacién fisica del equipo; encendido, conexionado, etc.
2. Configuracion del Repetidor Inalambrico 11n en el modo deseado.
3. Conexion del cliente inaldmbrico al Repetidor Inalambrico 11n.

Enchufa el repetidor a la red eléctrica verifica que se enciente el led de encendido.
Cuando el repetidor haya concluido su fase de arranque, los LED’s de Power, WiFi
y WPS deben quedar encendidos.

.s:,‘"

Una vez instalado y encendido el Repetidor Inalambrico 11n, y antes de comenzar
a configurarlo, debes determinar en cual de los dos posibles modos de
funcionamiento quieres que el equipo opere:

Modo repetidor para dotar de cobertura inalambrica aquellas zonas de tu hogar
que no disponen de ella, es decir, para extender la cobertura actual de tu router
Movistar.

Es importante tener en cuenta que el modo Repetidor no implica un aumento de la
velocidad de la red en las zonas en las que tu router tiene buena cobertura.

El Repetidor Inalambrico extiende la cobertura, no aumenta la capacidad de tu red
actual.



De hecho, se recomienda que, en estos puntos en los que tu router dispone de una
cobertura aceptable, conectes tu equipo a la red inalambrica del router y no a la
red inaldmbrica del Repetidor Inalambrico 11n para obtener las maximas
prestaciones de tu red.

En general, en aquellos puntos en los que tu la red de tu router opere
correctamente, debes seguir utilizando esta red. La red del repetidor inaldmbrico
debes utilizarla en los puntos en los que la cobertura de tu router Movistar es
insuficiente.

Modo punto de acceso para que, conectado a tu router o tu adaptador
inalambrico de altas prestaciones WiFi+, puedas disfrutar de una nueva red
inalambrica en tu hogar.

NOTA: Tu repetidor viene configurado por defecto en modo “Repetidor’, de modo
que si deseas que funcione como punto de acceso, es necesario modificar su
configuracion. Ver siguientes apartados para realizar esta configuracion.



5.2 Configuracion y Puesta en marcha en modo

Repetidor
Los pasos a seguir para comenzar a hacer uso de la extension de cobertura que
aporta el Repetidor Inalambrico 11n son los siguientes:

1. Asociacion entre el Repetidor Inalambrico 11n y el router cuya cobertura se
desea extender. Puede realizarse de dos modos:

a. Mediante método sencillo de configuracion, WPS
b. Mediante la Utilidad Movistar del Repetidor Inalambrico 11n.

2. Posicionamiento del Repetidor Inalambrico 11n. Se debe situar el repetidor
inalambrico siguiendo unos sencillos consejos para obtener las maximas
prestaciones del mismo.

3. Conexion del cliente inalambrico al Repetidor Inaldambrico 11n
a. Cliente Inalambrico externo.

i. Mediante el método sencillo WPS

ii. Mediante la utilidad del Adaptador

b. Conexion mediante el gestor de redes de Windows.
i. Mediante el método sencillo WPS

ii. Introduciendo la contrasefia

5.1.1  Asociacion Repetidor Inalambrico 12n — Router

El primer paso en la configuracion del Repetidor Inalambrico 11n es la asociacion o
conexion entre el Repetidor Inalambrico 11n y el router cuya cobertura se desea
extender.

El repetidor, una vez asociado con el router, creara una red inalambrica nueva
cuyo nombre sera el que tiene tu router afiadiendo un “_bis” al final. Es decir, si el
router tiene el nombre de red “WLAN_XXXX" el repetidor creara una red
“WLAN_XXXX_bis”.

La configuracion de seguridad de la red inalambrica del repetidor es exactamente
la misma que la del router. Es decir, si, por ejemplo, el router tenia seguridad WPA-
PSK AES con contrasefia “000000000”, la red WLAN_XXXX_bis creada por el
repetidor tendra también seguridad WPA-PSK AES con la misma contrasefia, es
decir, “000000000".

10



A continuacién se presentan las dos formas de asociar el Repetidor y el router.

Asociacion Repetidor — Router por Boton WPS

MUY IMPORTANTE: Este método de asociacion unicamente se puede utilizar para
los siguientes modos de seguridad:

Abierta — Red sin seguridad
WPA-PSK AES

WPA-PSK TKIP+AES
WPA2-PSK AES
WPA2-PSK TKIP+AES

El método sencillo de configuracion WPS no puede utilizarse para las siguientes
configuraciones de seguridad:

e WEP - ASCIl 0 HEX de 64 o 128 bits
o WPA-PSK TKIP
o WPA2-PSK TKIP

Si tu router dispone del boton método sencillo de configuracion WPS vy tiene
habilitada esta funcionalidad, podras asociar y conectar de una forma muy sencilla
y rapida el Repetidor Inalambrico 11n con tu router.

En primer lugar, para poder asociarlos, se recomienda que el router y repetidor
estén cercanos. A continuacion se detallan los pasos para establecer la asociacion
entre el router y el repetidor:

1. Presiona el boton WPS de tu router segun se indique en su manual. El led
WPS empezara a parpadear.

2. Presiona el boton WPS del Repetidor durante al menos 3 segundos (tiene
que estar previamente enchufado). EI LED WiFi se apaga un instante y se
vuelve a encender, en ese momento el LED WPS del repetidor empezara
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a parpadear y el Repetidor comenzara la conexion con el router mediante
WPS. La siguiente figura muestra el escenario descrito:

P -~ s
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Wil

- ./
i = {1 \ G/O N P
quB BN A < e 1)
e ¢ ~ p
‘\ ; ' — y

NOTA IMPORTANTE: Es necesario asegurarse de pulsar el botdén del
Repetidor dentro de los 2 minutos que estéa trabajando el WPS del router.
Es decir, cuando se pulsa el botdn WPS del router y su LED WPS
empieza a parpadear, se dispone de 2 minutos para que se realice la
asociacion.

3. Una vez que los LED’s de nivel de sefial WiFi del Repetidor Inalambrico
11n se enciendan y queden encendidos fijos (se encendera los LED’s en
funcion del nivel de sefial) la asociacidn entre el router y el repetidor habra
concluido. El estado de los LED’s de sefial WiFi puede variar,
dependiendo de la sefial WiFi que reciba el repetidor del router y te
ayudara a situar el router en el lugar mas apropiado. Lo ideal es que se en
el repetidor se enciendan los 3 LED’s de sefial WiFi, lo cual indica que la
cobertura es optima.

A partir de este momento, si la asociacion entre el repetidor y el router se ha
realizado correctamente, deberias ver en tu cliente inalambrico dos redes
distintas:

WLAN_XXXX : Red inalambrica del router Movistar (ya existia)
WLAN_XXXX_bis: Red inalambrica del Repetidor Inalambrico 11n (nueva)

Si no ves la red del repetidor, o bien los LED’s de sefial WiFi del repetidor no
estan encendidos, es probable que haya surgido algun problema en el proceso
de asociacion. Las posibles causas que pueden hacer que la asociacidén no se
efectue correctamente y las soluciones correspondientes son:

1. La seguridad de la red inaldmbrica no soporta la asociacién por WPS.
Recuerda que la configuracién debe ser Sin seguridad habilitada, WPA-
PSK AES, WPA-PSK AES+TKIP, WPA2-PSK AES, WPA2-PSK
AES+TKIP.

12



2. Existen interferencias que imposibilitan la asociacién por este método.
Vuelve a intentarlo de nuevo y si siguen sin asociarse, realiza la conexion
mediante la Utilidad del Repetidor 11n.

3. El repetidor y el router estan demasiado lejos. Acerca el repetidor al
router.

4. La interfaz inalambrica del router estd deshabilitada. Asegurate de que
esta interfaz esta habilitada en el router.

Asociacion Repetidor — Router por Utilidad del Repetidor 11n

Si el equipo se encuentra en valores de fabrica (el equipo se entrega con esta
configuracién), conecta el puerto Ethernet del Repetidor Inalambrico 11n al puerto
Ethernet de tu ordenador, tal y como se muestra en la siguiente figura.

En el caso de que el equipo haya sido configurado previamente, pulsa el botdn
Reset del equipo durante 6 segundos hasta que el led de encendido empiece a
parpadear. Cuando queden encendidos fijos los LED’s Power, WiFi y WPS
conecta el cable Ethernet a tu ordenador para comenzar a configurarlo.

13



Para acceder a la utilidad de configuracidn del Repetidor Inalambrico 11n, abre un
navegador web e introduce en la barra de direcciones http://192.168.1.130.
Nota: Puede que para acceder a la utilidad, necesite configurar una
direccion IP manual en su PC. Para ello siga las instrucciones del apartado
7 del presente documento.

— Repetidor Inalambrico 11n - Windows Internet Explorer

R Rl < hitp://192.168.1.130

7.p Favoritos ‘& Repetidor Inalimbrice 11n

Aparecera un cuadro de dialogo para insertar los datos de acceso a la Utilidad del
Repetidor Inalambrico 11n. Introduce como usuario “1234” y contrasefia “1234" y
luego pulsa “Acceder”.

Autenticacidn

| lsLiario: 12324

Contrasefa:

Acceder ] [ Borrar

IMPORTANTE: Si has modificado la direccion IP de acceso a tu
Repetidor Inalambrico 11n y/o el usuario y contrasefia introduce los
valores que hayas establecido.

Una vez que hayas accedido a la pagina inicial de la Utilidad del Repetidor
Inaldmbrico 11n, selecciona en el desplegable la opcién de modo “Repetidor”
(seleccionada por defecto).

14




Avanzada: | £F

O O

AP *  Repetidor
Nombre (SSID repetidar): REPEATERBGFC
Clave: WINRSMUE
Nombre (SSID Router):
Opciones de Seguridad: Ninguno ¥
Blsqueda de Red
SSID BSSID Canal Tipo Sequiided |  Sefial | Seleccionar |

A continuacion selecciona cuya cobertura deseas extender pulsando el boton
“Busqueda de Red”.

SsID BSSID Canal Tipo Seguridad Sefal Seleccionar | *
WPA-
WIFL1 00:13:33:cf:26:2b 5 wp |eskcaesteeyweaz-l ol
PSK(AES/TKIP)
WPA-
TelefonicaWiF f8:3:24:91:7f:3 11 ap |pskcaes/teeyweaz-| il
PSK(AES/TKIP)
VodafonsSEF8 e4:c1:46:72:5b:f9 6 Ap WPA-PSK(AES) il
Vodafons7B48 d8:61:94:39:7h:49 1 AP WPA-PSK(AES) il
MOVISTAR_9F21 98:2f:3c:71:9f:21 11 Ap WPA2-PSK(AES) il
MOVISTAR_5B3B 98:2f:3¢:5:5b:3b 2 AP WPA2-PSK(AES) "l
OBSERVA TELECOM 6r:f3:7f:31:24:72 1 AP WPAZ-PSK(AES/TKIP) al ||
OBSERVA TELECOM ENG 6c:f3:7f:3124:70 1 AP WPAZ-PSK[AES) .||| -

Aplicar & Guardar | | Cancelar |

/IMPORTANTE: Previamente verifica que dispones del nombre de la Red )

(SSID) y clave de seguridad inalambrica para establecer la conexién. Estos
datos podras encontrarlos en la etiqueta de la parte inferior del Router o si han
sido modificados, revisa la configuracion correspondiente al Router.

- /
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En la lista que aparece de redes disponibles, selecciona la red que quieres
extender. Aparecera la ventana siguiente:

Nombre (SSID Routsr): WIFL_1

Opciones de Seguridad: WPAZ ¥
Encriptacion WPAZ2: * TKIP AES
Formato clave pre-compartida: Passphrase v

Clave Pre-compartida:

Blsgueda de Red
SSID BSSID Canal Tipo Seguridad Sefial Seleccionar
WPA-
WIFL_1 00:13:33:cf:26:2b 5 AP PSK(AES/TKIP)/WPAZ- I|||| ®

PSK(AES/TKIP)

WPA-
TelefonicaWiFi f8:3f124:91:7f:3 11 ap |psk(aes/mkeywea-| il
PSK(AES,/TKIP)

El Repetidor Inalambrico 11n toma la configuracion de seguridad del router. Para
completar la asociacion entre el repetidor y el router inicamente debes introducir la
clave de seguridad de la red y pulsar “Aplicar&Guardar”. Se creara una red con el
mismo nombre que tu router, afadiendo “ bis”. Es decir, si el router tiene el
nombre de red “WLAN_XXXX" el repetidor creara una red “WLAN_XXXX_bis”.

IMPORTANTE: La clave de seguridad inalambrica del Router debe ser la
misma que la del Repetidor Inalambrico 11n. Ten cuidado de introducir la clave
de seguridad tal y como aparece en el Router.

Si la clave de encriptacién introducida es correcta y la asociacion se ha establecido
correctamente, se mostrara la siguiente pantalla indicando que el proceso de
configuracién se ha completado.

Mensaje de la pagina 192.168.1.130:;

Configuracién del Repetidor completada!
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Si, por el contrario, se ha producido un error durante la configuracion o la
asociacion del Repetidor Inalambrico 11n repite los pasos anteriores asegurandote
que has introducido correctamente la contrasefia del router.

5.1.2 Posicionamiento del Repetidor inalambrico 11n.

El posicionamiento del Repetidor Inalambrico 11n respecto al router cuya red
deseas extender es clave para obtener las maximas prestaciones del mismo.

Es aconsejable situar el Repetidor Inalambrico 11n en una zona intermedia entre el
router y la zona de cobertura cuya sefial se desea mejorar.

Cuantitativamente, si se verifica el nivel de sefial del router en una posicion
mediante un cliente inalambrico, la sefial 6ptima para colocar el Repetidor serian 3
niveles de cobertura, lo que equivale a un nivel de sefial “bueno” de sefial

Nivel de recepcion inalambrica:

- Sefial dptica (3 niveles)
- Sefial media (2 niveles)
- Sefial baja (1 nivel)

5.1.3 Conexion con clientes inalambricos.

Una vez que hayas configurado correctamente el equipo, podras utilizar la
conexion inalambrica siempre que tu ordenador disponga de un adaptador
inalambrico instalado o bien éste se encuentre integrado en tu equipo.

NOTA: Asegurate de que las propiedades TCP/IP del adaptador de red de tu
ordenador correspondiente con tu cliente inalambrico estan configuradas para
recibir la IP automaticamente. Si habias configurado una IP manual para acceder a
la utilidad Web del repetidor, vuelve a configurar de nuevo tu conexion de red para
que obtenga automaticamente direcciones IP. Para ello consulta el apartado 7 del
presente manual.
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Si dispones de un dispositivo inalambrico externo (adaptador USB), instalalo con
ayuda del CD proporcionado con él. Si dispones de un dispositivo inaldmbrico ya
integrado en el equipo, verifica que estd habilitado con la ayuda del sistema
operativo.

% «\0\1\9"‘"
Q\@/

6.1.3.1 Conexion con Cliente Inalambrico externo.

6.1.3.1 a) Conexion con Cliente Inalambrico externo utilizando el método sencillo
WPS.

El Repetidor Inalambrico 11n es compatible con el intercambio seguro de
configuracion inalambrica conocido como WPS. Se debe tener en cuenta que, para
usar este método de asociacion inalambrico, el cliente inalambrico externo del que
dispones debe ser compatible con WPS. En caso contrario, utiliza el procedimiento
indicado en “Conexidén mediante el gestor de redes de Windows”.

Pulsa el boton WPS del Repetidor Inalambrico 11n una vez durante tres segundos,
suéltalo y vuelve a pulsarlo una vez. EI LED WPS empezara a parpadear.

Presiona el botdn WPS del cliente inalambrico (por favor consulta el manual de
usuario de tu adaptador inalambrico para hacer uso de esta opcién), mientras el
LED WPS del Repetidor Inalambrico 11n parpadea en color verde.

Dispones de 2 minutos para que se realice la asociacion entre el cliente y el
repetidor, pasado este tiempo el Repetidor Inalambrico 11n impedira la asociacion
WPS y no dejara registrarse a ningun cliente inaldmbrico WPS.

18



6.1.3.1 b) Conexion con Cliente Inalambrico externo utilizando la aplicacion del

adaptador.
Utiliza el software que venga incluido en el CD aplicacion de tu Cliente Inalambrico

externo para seleccionar la red a la que desees conectarte. Ten en cuenta que
deberas conocer la contrasefia de acceso a la misma.

Utilidad Adaptador USB Inalémbrico de Movistar (=]

Introduzca losvalores que a continuacion se solicitan

Nombre dePerfil  MOVISTAR_RED_HOGAR

Nombre de perfil a crear para almacenar los valores de conexion a establecer.

Clave de SeguridadInalambrica [0 Mostrar contrasena

Délavuelta al router , copiela Clave 1 que aparece en la pegatina de la parte inferior de su
router (ver figura). En el caso de haber modificado dicho parametrointroduzca el valor
personalizado.

—
1 m oooo -0 -
, —

-~
Configuracion de fabrica
para la red inaldmbrica:

identificadar {SSID).

o WEP 128 bits

—=d

Volver Opciones Avanzadas

Una vez introducida la contrasefia correcta el software del cliente inalambrico
completara la asociacion con el Repetidor.
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6.1.3.2 Conexion mediante el gestor de redes de Windows.

6.1.3.2 a) Conexion mediante el gestor de redes de Windows utilizando el método
sencillo WPS.

(Para Sistemas Operativos Windows Vista SP2 0 Windows 7)

MUY IMPORTANTE: Este método de asociacion Unicamente se puede utilizar para
los siguientes modos de seguridad:

Abierta — Red sin seguridad
WPA-PSK AES

WPA-PSK TKIP+AES
WPA2-PSK AES
WPA2-PSK TKIP+AES

El método sencillo de configuracion WPS no puede utilizarse para las siguientes
configuraciones de seguridad:

o WEP - ASCCIl 0o HEX de 64 0 128 bits
o WPA-PSK TKIP
o WPA2-PSK TKIP

Para configurar tu dispositivo inalambrico en Windows Vista SP2 o Windows 7
utilizando el método sencillo WPS, sigue el proceso que se detalla a continuacion:

Selecciona la red inaldmbrica a la que deseas conectarte y pulsa conectar.

U ' Conectarse a unared

- | Seleccionar una red a la que conectarse

Mostrar ’Todo v [E

| E"‘ default Red no sequra ﬂm |

all &' WLAN_B4 Red con sequridad habilitada ﬂj_u

i . ..
& AES Corp Red con sequridad habilitada ﬂm
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Pulsa el boton WPS 3 segundos, suéltalo e inmediatamente vuelve a pulsarlo una
vez (la segunda vez debe ser una pulsacion corta). El led de WPS empezara a
parpadear de forma rapida

Si tu Sistema Operativo es Windows Vista SP2, pulsa siguiente para que se
establezca la asociacion. Si por el contrario estas usando Windows 7 espera a que
se establezca la asociacion automaticamente.

@ ' Conectarse a una red
Presione el botn de configuracion del punto de acceso
r Bl
¥ Conectarse a una red L M
Escribir la clave de sequridad de red
Presione el boton de configuracion del
/ punto de acceso antes de continuar,
\ Clave de |
\ seguridad:
P L)) [C] Ocultar caracteres
E También puede conectarse
“wr  presionando el boton del enrutador. |
No encuentro el boton de confiquracion, o
En su lugar, deseo escribir la clave o frase de paso de red
- . |
Cancelar AEE
- d

Comprueba que el icono de conexion de red inaldmbrica de la bandeja de sistema
indica que la conexion se ha establecido correctamente.
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6.1.3.2 b) Conexion mediante el gestor de redes de Windows introduciendo la
contrasena inalambrica.

Para configurar tu dispositivo inalambrico en Windows XP SP2, Vista o Windows 7
puede utilizar la aplicacidn de gestion de clientes inalambricos.

En Windows XP SP2 o Vista pulsa con el botén secundario en el icono de conexion
a la red inaldmbrica en la bandeja del sistema (junto al reloj) y selecciona “Ver
redes inalambricas disponibles”.

) Conexiones de red inalambricas Cor
i A z . Zar
el

Trike
— Desactivar

¥er redes inalambricas disponibles

Feparar
Conexiones de puente

Crear acceso directo

Cambiar nombre

Propiedades

En Windows 7 pulsa con el botdn principal en dicho icono. En otros sistemas
operativos, consulta el manual de ayuda del Cliente Inaldmbrico.

Conexidn de red inalambrica “
OBSERVA TELECOM Conectado !
MOVISTAR_4D1E_bis M
OBSERVA TELECOM ENG M
OBSERVA TELECOM SW M

Haz una busqueda de las redes inalambricas disponibles. Puedes actualizar esta
lista con el boton “Actualizar lista de redes” o pulsando el boton. Selecciona la red
cuyo identificador (SSID) sea el que aparece en la etiqueta de tu Router, terminado
en “_bis” y pulsa sobre “Conectar”.
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Conexiones de red inaldmbricas

‘Iﬂ Elegir una red inalambrica

“

Haga dic elamento de la siguiente i
en el alcance o para obtener mas informacién,

((r) "

«?))
) Informacidn sobes redes Red inalémbeica no segura

nalémbricas

g Cambiar ol orden de las
redes preferidas

#pp Camblar configuracdn
avanzads

Introduce como clave de seguridad la que aparece en la etiqueta del Router.
Conéctate a la red inalambrica pulsando el boton “Conectar” (o “Aceptar” en

Windows 7).

Conexion de red inalambrica

Lared requiere una clave de red (también lamada clave WEP o clave WPA), Una clave
de red ayuda a prevenir que intrusos desconocidos s conecten a esta red,

Clave de red:

Confirme la clave de red:

=) @Conednselumnd

Clave de
CLTITTITIT] seguridad:

V.OOOOOO.O.'

(i Conectar )

Escribir la clave de seguridad de red

|| Ocultar caracteres

[ Aceptar J1 Cancelar

IMPORTANTE: La clave de seguridad inaldambrica del Router debe ser la
misma que la del Repetidor Inalambrico 11n. Ten cuidado de introducir la clave
de seguridad tal y como aparece en el Router.

Comprueba que el icono de conexion de red inalambrica de la bandeja de sistema

indica que la conexion se ha establecido correctamente.
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5.2 Configuracion y puesta en marcha en modo Punto
de Acceso.

Si necesitas afiadir una nueva red inaldmbrica en tu hogar, configura el equipo
como punto de acceso siguiendo los siguientes pasos:

1. Configuracion del Repetidor Inalambrico 11n en modo Punto de acceso

2. Conexion entre Punto de Acceso y el router Ethernet o adaptador
inaldmbrico de altas prestaciones.

3. Conexidn del cliente inalambrico al Repetidor Inalambrico 11n
a. Cliente Inalambrico externo.

i. Mediante el método sencillo WPS
ii. Mediante la utilidad del Adaptador

b. Conexion mediante el gestor de redes de Windows.
i. Mediante el método sencillo WPS

ii. Introduciendo la contrasefia

5.2.2  Configuracion en modo Punto de Acceso

Si el equipo se encuentra en valores de fabrica (el equipo se entrega con esta
configuracion), conecta el puerto Ethernet del Repetidor Inalambrico 11n al puerto
Ethernet de tu ordenador, tal y como se muestra en la figura.

En el caso de que el equipo haya sido configurado previamente, pulsa el botdn
Reset del equipo durante 6 segundos hasta que el led de encendido empiece a
parpadear. Cuando queden encendidos fijos los LED’s Power, WiFi y WPS
conecta el cable Ethernet a tu ordenador para comenzar a configurarlo.
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Para acceder a la Utilidad del Repetidor Inalambrico 11n, abre un navegador web e
introduce en la barra de direcciones la siguiente direccidn IP: 192.168.1.130.

— Repetidor Inalambrico 11n - Windows Intermet Explorer

& hitp://192.168.1.130

5. Favoritos | @& Repetidor Inaldmbrico 11n

Nota: Puede que para acceder a la utilidad, necesite configurar una
direccion IP manual en su PC. Para ello siga las instrucciones del apartado
7 del presente documento.

Aparecera un cuadro de dialogo para insertar los datos de acceso a la Utilidad del
Repetidor Inalambrico 11n. Introduce como usuario “1234” y contrasefia “1234” y
luego pulsa “Acceder”.

Autenticacidn

I lsLiario: 1234

Contrasefia:

Acceder ] [ Borrar

IMPORTANTE: Si has modificado la direccion IP de acceso a tu
Repetidor Inalambrico 11n y/o el usuario y contrasefia introduce los
valores que hayas establecido.
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Una vez que hayas accedido a la pagina inicial de la Utilidad del Repetidor
Inaldmbrico 11n, selecciona en el desplegable la opcién de modo “AP”.

Avanzada: | £

O O

® A Repetidar
Nombre (SSID repetidar): WIFL_1_bis
Clave: V3NRSMLUE
| Aplicar & Guardar | | Cancelar |

Introduce el nombre de la red que quieres crear (REPEATERXXXX por defecto)
configurando el SSID y la contrasefia y pulsa sobre el botdn “Aplicar & Guardar’.

Avanzada: | £k
i® ap Repetidor
Nombre (SSID repetidor): WIFL_1_bis
Clave: V3INRSMLUE
| Aplicar & Guardar | | Cancelar |
Aparecera la ventana siguiente. Pulsa sobre el boton “Aceptar”
x

Mensaje de |la pagina 192.168.1.130:

Cenfiguracién del Repetidor completada!

Aceptar
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La ventana que se indica a continuacion, aparece cuando se cambie entre modo
‘Repetidor” y modeo “AP’. El repetidor se esta reiniciando. Si no aparece, por favor
omite este paso.

Reiniciando El Equipo!

Modo WLAN modificada! El equipo se estd reiniciando ...
Par favor espare | 24 segundos.

Para ver y modificar datos sobre esta nueva conexidén creada, es necesario
acceder a la Web avanzada de de configuracion. Para ello haga click en el icono
que aparece junto a “Avanzada” (se explica en los siguientes apartados).

Avan@

O O

sl ap Repetidar
Nombre (SSID repetidaor): WIFI_1_bis
Clave: WINRSMUE
Aplicar & Guardar | | Cancelar |

En ese menu (pestafia WiFi) puede seleccionar el tipo de encriptacion. Se
recomienda utilizar la configuracion de seguridad WPA-PSK o WPA2-PSK AES.

También se recomienda seleccionar canal “Auto”.

) | e DL e 1 e e
WiFi Basica WiFi Basica

Consejos ttiles...
Esta pagina se utiliza para configurar los pardmetros de los clientes WiF LAN que se conectan a su Punto de Acceso. Puade NOTA: Parz asegurar
modificar las opcionss de seguridad asi como los par@metros WiFi. el correcto

funcionamiento y
compatibilidad con

Red WiFi otros equipos,
establezca
Activar SSID Broadcast: ¢ correctamente el
Ocultar Wifi: canal.
Coloque su router
Nombre(SSID): | Observal de forma que se
. ¥ optimice la
Modo: | 802.11b/g/n conectividad WiFi
Canal: |Auto ¥ | Canal actual: 2 La distancia o ranga
Ancho de Banda: | 20M v delz TR L
pusds variar
significativamente en
Opciones De Seguridad funcion de la
situacion del router.
i idad: [ Para conssguir
Opciones de Seguridad: meiares prestaciones,

coloque su router:

Opciones De Seguridad(WPA-PSK[AES]) s Cerca del centro

del area enla
11111111 EL'I‘E\ operan sus
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IMPORTANTE: Por favor anota o guarda la contrasefia configurada, la
necesitaras para conectar los distintos clientes inalambricos a la hora de
autenticarse en esta red.

Ya dispones de una nueva red inalambrica!
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5.2.2 Conexion entre el Punto de Acceso y el router Ethernet /
adaptador inalambrico de altas prestaciones

Desconecta el cable Ethernet del ordenador y el repetidor inaldambrico configurado
como Punto de Acceso.

NOTA: Asegurate de que las propiedades TCP/IP del adaptador de red de tu
ordenador correspondiente con tu cliente inalambrico estan configuradas para
recibir la IP automaticamente. Si habias configurado una IP manual para acceder a
la utilidad Web del repetidor, vuelve a configurar de nuevo tu conexion de red para
que obtenga automaticamente direcciones IP. Si tienes dudas consulta el apartado
7 del presente manual.

A continuacion, conecta el punto de acceso con un cable Ethernet a un puerto libre
de tu router o adaptador inalambrico de altas prestaciones para tener acceso a
Internet y disfrutar de las ventajas de tu conexién de banda ancha. Ahora, el
repetidor inalambrico funciona como punto de acceso WiFi, y se dispone de una
nueva red inalambrica.

@ - - He
>,
—
\ i
5 p— .
il S
\_\7 ~ ’/
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5.2.3 Conexion del Cliente Inalambrico al Punto de Acceso

Los pasos a seguir para la conexion de un cliente inalambrico al Punto de Acceso
son los mismos que los descritos en el apartado 5.1.3 de este manual.
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IMPORTANTE: Se recomienda este tipo de configuracidn para usuarios con
conocimientos avanzados que quieran configurar las funcionalidades extra que
dispone el Repetidor Inalambrico 11n.

En este capitulo se describe la configuracion del Repetidor Inalambrico 11n a
través de su web avanzada.

Una vez que hayas accedido a la pagina inicial del Repetidor inalambrico 11n,
pulsa el botdn de “Configuracion Avanzada” para acceder a la web avanzada del
equipo.

Avanzada: | £F

O O

is] ap Repetidor

Nombre (SSID repetidar): WIFI_1_bis

Clave: WINRSMUE

| Aplicar & Guardar | | Cancelar |

6.1 Pagina de Estado e Informacion.

Una vez que accedas a la configuracién avanzada del Repetidor Inalambrico 11n,
se mostrara la pagina de Estado e Informacién donde se mostrara toda la
informacion referente al sistema.
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B/ | oo | e ] seemen |

Informacién del equipo

Lista Clientes Activos

Estado

Esta pagina musstra el estado y |z configuracion basica del equipo.

Sistema

Nombre del equipo
Uptime
Version de HW
Version de FW
Nimero de serie

Configuracién LAN

Direccion IP
Mascara de Subred
Servidor DHCP
Direccion MAC

configuracion WiFi

WiFi
Modo
SSID
Seguridad
Canal
Broadcast SSID

WPS
Estado

Consejos itiles...

Estado

Esta pagina muestra un
resumen del estado del
equipe, incluyendo
versidn de Firmware, y
la configuracién
Ethernet e Intermet.

Repetidor WLAN
0 days, 0:17:47
1.00.00
RBR1-2T-1x16_v61199_OB_10T4_150116
001333CFAG29

192.168.1.130
255.255.255.0
Disable
00:13:33:CF:A6:29

Activado
AP
Observal
WPA/WPA2 Mixed
2
Activado
Activado
Desactivado

Refrescar

Aqui encontraras la descripcion de cada parametro de la configuracion:

CAMPO SIGNIFICADO

Nombre del equipo Muestra el nombre genérico del equipo

Uptime Muestra el tiempo desde que se encuentra
encendido el equipo

Version de HW Muestra la version hardware del equipo

Version de FW Version actual del firmware

Numero de serie Muestra el numero de serie del equipo

Direccion IP Direccion |P del equipo

Mascara de subred Mascara de red de la direccion IP

Servidor DHCP Muestra si el DHCP estd activado o
desactivado

Direccion MAC Direccion MAC de la interfaz LAN

WiFi Interfaz WiFi activada o desactivada

Modo Modo de operacion del equipo

SSID Nombre del SSID actual

Seguridad Tipo de seguridad de la red

Canal Numero del canal actual

Broadcast SSID SSID de broadcast

WPS Funcionalidad WPS
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Estado Muestra el estado de la conexion

Haciendo click en “Lista de Clientes Activos” y se mostraré la siguiente ventana:

En esta ventana se muestra la informacion de los clientes conectados (direccion IP
y direccion MAC), tanto por Ethernet como por WiFi.

[ /e BT ey .. BT

Informacién éel eauip | [} o2 pe clientes Activos fiselos utl

Lista Clientes Activos A A Muestra |a lista de los
Esta lista muestra |a Direccidn IP y Direccidn MAC de cada clients. clientes LAN conectados

Lista De Clientes Conectados Por Cable

Nombre Direccion IP Direccion MAC
Unknown 192.168.1.120 70:54:d2:e1:d9:7b

Lista De Clientes WiFi

Nombre Direccion IP Direccion MAC

Refrescar

Haciendo “Click” en “Estadisticas”, se presentan algunos datos de transmision,
tanto cableada (Ethernet) como inalambrica.

B [ e 1 ] e B
Estadisticas Gl

e s
Esta p2gina musstra |as estadisticas de transmisidn y recepcion respecto a la interfaz de rad. nimero de paguetes de
estado desde que &l

equipo fue iniciado.

Estadisticas

Interfaz Rx pkt Rx err Rx drop Tx pkt Tx err Tx drop
LAN 3646 0 0 3723 0 0
WLAN 107662 0 0 1941 0 0
Refrescar

w
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6.2

Configuracion basica.

Haz clic en “Configuracion” para realizar la configuracion LAN y WAN.

/.

Wizard

| Configuracion LAN

Configuracion

Configuracion rapida

La configuracion rapida indica como configurar los pardmetros basicos del
equipo. Para continuar pulse "Siguients".

Manual Siguisnts

T S R R

Consejos utiles...

Se recomienda el uso del
Wizard en la primera
configuracion.
Seleccione el ment
Wizard y siga las
instrucciones paso a
paso para configurar su
conexion.

Tambign pusds
configurar el equipo
manualments,
seleccione el mend

para acceder ala
configuracioninalambrica
manual.

Pulsando sobre “Siguiente” volveremos a la pantalla inicial de configuracion
sencilla, donde pueden configurarse los dos modos de funcionamiento del

repetidor.

Pulsando sobre “Siguiente” accedemos a la siguiente pantalla:

i

Wizard
Configuracion LAN

Configuracién

[ | rewemene | o | e

Configuracion Interfaz WAN

Esta pagina se utiliza para configurar los parametros de la Red Internet |2 cual se conacta al pusrto WAN de su AP, Aqui
pusde cambiar & método de acceso 3 IP estatica, DHCP o PPPoE haciendo click en el item correspondiente del tipo de acceso
WAN.

Interfaz WAN

Tipo Acceso WAN: | Cliente DHCP T

Nombre equipo: | hostname

Tamaiio MTU: | 1500
Obtener DNS
automaticamente:

Configurar DNS
manualmente:

(Es necesario comprobar la conexién en el PCsi la
configuracidn DNS fue modificada.)

Servidor DNS 1: | 0.0.0.0
Servidor DNS 2: | 0.0.0.0
Servidor DNS 3: | 0.0.0.0

Direcciones MAC

MAC por defecto '®
MAC de PC
MAC manual

00:13:33:CF:A6:2A

| Aplicar Cambios | | Resetear

Consejos ttiles...

‘When cenfiguring the
router to access the
Internet, be surs to
choose the comrect
Access Type from the
list below.

Please take care when
entering your User
name and password
as these are case
sensitive. The majority
of connection issues are
caused by incorrect
User name or
password<
combinations.

En este menU se pueden configurar los parametros de la
direccion MAC.

34

interfaz WAN vy la



Configuracion LAN:

Puedes modificar la IP de acceso a la web de configuracién a través de las
opciones de este menu de configuracion.

" i L LU e e
(£). ESta padina lista 125 direccionss fijas 1IP/MAL de |3 LAN. e e
estaticasen los equipos
de la red, ssleccions
configuracién Interfaz LAN Modo DHCP "Ninguno”
para desactivar esta
funcidn.
Direccion IP: | 192.168.1.130
Si tiene equipos en su
Mascara de Subred: | 255.255.255.0 rad que tenga
direcciones IP fijas,
afiada una direccidn
estatica en cada equipo.

Aplicar Cambios

Configuracién Servidor DHCP

Modo DHCP: | Ninguno A

| Aplicar Cambios | | Deshacer |

Configuracion DHCP IP Estatica

Direccion IP: | 0.0.0.0
Direccion MAC: | 000000000000 (ej. ODEOB6710502)

| Afiadir | | Actualizar | | Borrar seleccionado | | Resatear |

Lista Direccion IP Estatica DHCP

Seleccionar Direccion IP Direccion MAC
Por favor, es importante que recuerdes esta direccion para poder acceder al
equipo de lo contrario tendras que devolver el equipo a valores de fabrica.

La IP por defecto es 192.168.1.130 y la mascara de subred 255.255.255.0. Para
volver a la configuracion de fabrica pulsa durante 6 segundos el boton Reset que
se encuentra en el dispositivo.

Introduce la IP y la submascara en los campos correspondientes.

Si lo deseas, podras activar el servidor DHCP seleccionando la opcion “Habilitado”
y configurando los campos.
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6.3 WiFi
Pulsa sobre la pestafia Wifi en la que se muestra la siguiente informacion basica

T T T R

WiFi Basica Consejos utiles...

WiFi Basica

Esta pagina se utiliza para configurar los pardmetros de los clientes WiFi LAN que se conectzn 2 su Punto de Acceso. Pusde NOTA: Parza assgurar
WiFi Avanzada maodificar las opciones de seguridad asi como los parémetros WiFI. el correcto

= funcionamiento y

compatibilidad con

Red WiFi otros equipos,
establezca
Activar SSID Broadcast: ¥ corractamente el
Ocultar Wifi: canal.
Coloque su router
Nombre(SSID): | Observal de forma que se
. v optimice la
Modo: | 802.11b/g/n conectividad WiFi
canal: |auvto ¥ | canal actual: 2 La distancia o rango
Ancho de Banda: |z20M v dela R TF
puade variar
significativaments en
Opciones De Seguridad funcidn de |2

situacidn del router.
Para conseguir
mejares prestacionss,
cologue su router:

Opciones de Seguridad: | WPA2 Mixed v

Opciones De Seguridad(WPA-PSK+WPA2-PSK [AES]) « Cerca del centro
del areaenla
Clave Pre-compartida: HH . E%ais::e:::;
(8-63 caracteres o 64 digitos hexadecimales) elevada.
» Lejos de fuentes
Aplicar Cancelar ?:&%dr":r:ws:
ﬁc'rsl;)rdas,
teléfoncs
inalambricos.
ittt
CAMPO SIGNIFICADO
Activar SSID | Habilita si el equipo hara un broadcast de su SSID o no.
broadcast
Ocultar WiFi Marca esta casilla para habilitar o deshabilitar la funcion de
ocultacion

Nombre (SSID) Nombre del SSID actual

Canal Numero del canal actual o auto

Ancho de banda Selecciona el ancho de banda del canal (por defecto
20MHz)

Opciones de | Presenta las opciones de seguridad del repetidor,
seguridad seleccionando la que esté configurada

Clave Pre- | Caso de haber seleccionado algun tipo de seguridad, este
compartida campo muestra la clave configurada

Como has visto en los puntos previos, este equipo tiene varios modos posibles de
funcionamiento (AP y repetidor). Los parametros que se muestran a continuacion
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pueden afectar al correcto funcionamiento del equipo y solo deberian de ser
modificados por usuarios con conocimientos avanzados en la materia, por lo que
se recomienda no modificarlos en caso de que no estés seguro del resultado
que puede provocar.

Para poder acceder a la configuracion de Parametros inaldmbricos avanzados,
pulsa en la opcion de WiFi Avanzada:

N | o R
Configuracidon Avanzada WiFi

Esta pagina le ayuda a configurar los parémetros WiFi avanzados.

[ et | cme | e

Consejos itiles...

Estas opciones no
necesitan ser
modificadas para el
correcto funcionamiento
del equipo.

WiFi Avanzada
Configuracidon Avanzada WiFi
Activar WiFi: ¥

Fragment Threshold(256-
2346): | 234

RTS Threshold(1-2347) : | 2347
Preamble Type : | short Preamble ¥
Potencia (porcentaje) : | 100% ¥

Coexistencia HT20/40 : Activado Desactivado

WPS Setup

PIN of the router : 0837157
Enable WPs : ¥
Disable PIN :
Keep current configuration : ¢

Lista Control De Acceso ACL

Configuracian ACL

CAMPO SIGNIFICADO
Activar WiFi En este campo se activa el funcionamiento WiFi

Umbral fragmentacién
por defecto es 2346

Establece el umbral de fragmentacién inalambrico. El valor

Umbral RTS

Establece el umbral RTS inalambrico. El valor por defecto es
2347

Tipo de preambulo

Establece el tipo de predmbulo inalambrico. Define la longitud
del bloque de comprobacidn de redundancia ciclica (CRC). El
valor por defecto es “Short Preamble”.

Potencia TX Establece la potencia de salida del dispositivo. A menos que
se encuentre en un lugar grande y, no se deberia aumentar
este valor al 100%.

Coexistencia HT20/40 Desactivado por defecto. 20MHz

PIN of the router Informa de la clave PIN del equipo

Enable WPS Permite activar/desactivar la funcionalidad WPS

Keep current configuration

Guarda la configuracion actual
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6.4 Mantenimiento

Reinicio / Reset:

El equipo incluye opciones de gestion y acceso. Para ello pulsa en la opcién
“Mantenimiento” del menu de la configuracién avanzada.

L Reiniciar/Resetear s
Actualizar Firmware Esta pagina se utiliza
Esta pagina se utilizz para reiniciar su equipo manteniento su configuracion actual o hacer un reseteo 2 Iz configuracién por para reiniciar &l equipo.
Backup/Restaurar defacta de fabrica.
Contraseia Reiniciar/ Resetear A Valores Por Defecto
Reiniciar Resataar
CAMPO SIGNIFICADO
Reiniciar Reinicia el equipo, conservando su
configuracién actual
Resetear Vuelve la configuracion por defecto del
equipo

Actualizacion de SW:

“

Podras actualizar la version del firmware del equipo a través de la opcion
Actualizar Firmware”.

7 T TR oo | I T

Reinici - - Consejos tiles...

ST T jos
Actualizar Firmware i A A Atencion! Tras pulsar

Estz pagina permite al equipo actualizar su Firmware 2 una nueva versidn. No apague el equipo durante la actualizacidn ya actualizar, no
Backup/Restaurar que podriz dafiarse! interrumpa el process
hasta que la

Contrasef . - . actualizacidn se ha

Nota: El equipo se reiniciara tras la carga del archivo. completado. =

Seleccionar Archivo

Seleccionar archivo | Ningtin archivo seleccionado

El equipo se reseteard a valores de fabrica tras |a actualizacidn de Firmware

Actualizar Resetear

Pulsa en Seleccionar Archivo para buscar el nuevo archivo de firmware. Una vez
que lo hayas elegido, pulsa en el botdn “Actualizar” y el proceso de actualizacion
se iniciara automaticamente.
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\

/IMPORTANTE: No interrumpas el proceso de actualizacién por ninguna causa.
No apagues el equipo o cierres el navegador. En el caso de que el archivo de
configuracidn sea corrupto, aparecera un mensaje indicando que el archivo no
es valido.

- /

Restaurar configuracion:

Podras guardar la configuracion actual del equipo, cargar una nueva configuracion
0 volver a la configuracién por defecto a través de la opcién “Backup/Restaurar” del
menu de configuracion avanzada

T o | T |

Reiniciar Consejos ttiles...

Backup /Restaurar
Actualizar Firmware Guarde la configuracion

Esta pagina permite guardar y restaurar la configuracion del equipo. del equipo &n un fichero
en su ordenader. Asi
podré restaurar de
Contrasefia nuevo la configuracién
R | Guardar Configuracidn En Un Fichero cargando &l fichero de
nuUEVo €n Caso

Guardar... necesario.

Cargar Configuracidn De

Seleccionar archivo | Ningun archivo seleccionado | Restaurar

CAMPO SIGNIFICADO

Guardar Configuracion. Pulsa en el boton “Guardar” para
guardar la configuracion actual del
equipo dentro del archivo de
configuracion “config.img”.

Cargar configuracion. Pulsa en el boton “Restaurar’ para
cargar en el equipo una configuracion
guardada previamente.

Contrasena:

Puedes cambiar la contrasefia de acceso a la web de configuracion a través de
las opciones de este menu de configuracion avanzada.
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B | e 1 ]

Reiniciar

Actualizar Firmware

Backup/Restaurar

Contrasefia

Mantenimiento

Configuracion Acceso Al Equipo

Esta pagina se utiliza para afiadir un usuario de acceso al equipo. El nombre de usuario y contrasefia no pueden estar vacios.

Consejos dtiles...

Atencidn! L3
contrasefia no es la
contrasefia dada por su

ISP, e= |3 contrassiia de

Configuracion
Usuario:
Nivel de Acceso:
Contrasefia Actual:
Nueva Contrasefia:

Confirmar Contrasefia:

acceso al equips.

imos que
guarde su password en
un lugar segurs.Si clvida
su contrasefia, debe
resetear su equipo a
valores de fabrica.

| Afiadir | | Modificar ‘ | Borrar | | Resetear |

Tabla De Acceso De Usuario

Seleccionar

Usuario
1234
user

Nivel de Acceso
Administrador
Usuario

Introduce la contrasefia actual en el campo “Contrasefia actual” e introduce la
nueva contrasefia en el campo” Nueva Contrasefia’, confirma la contrasefia en el
campo “Confirmar Contrasefa”.

Configuracion IP manual:

Windows 7

Haz click en “Inicio”->"Panel de Control” - “Centro de redes y recursos

compartidos”

Ajustar la configuracion del equipo

.‘: Administracién del color

‘w Centro de actividades

q Configuracion regional y

de idioma

e Dispositivos e impresoras

Q% Grupo Hogar
J Mouse

v
J Opciones de energia

5 Program Updates (32 bits)

=

o

«» Tedado

& Windows Defender
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Reproduccion automatica

Administrador de
credenciales

Centro de movilidad de
Windows

Control parental

Fecha y hora

M. Herramientas

administrativas

Nero BurnRights (32 bits)

Opdciones de indizacion

Programas
predeterminados

Sistema

Teléfono y médem

Windows Update

Administrador de
dispositivos

Centro de redes y recursos

compartidos i

Copias de scgurw Yy

restauracién
Firewall de Windows

Iconos del drea de
notificacion

NVIDIA Control Panel

Opciones de Internet

=3 Programasy
K caracteristicas

Solucién de problemas

4 Ubicacién y otros sensores

Barra de tareas y mend

ll Inicio

@ Centro de sincronizacién

@ Correo (32 bits)

Fuentes

Informacion y
herramientas de rendimi

NVIDIA PhysX (32 bits)

Pantalla

U Reconocimiento de voz

@& sonido

[1 Windows Anytime
~A Upgrade

(e

o > B =

LI

Centro de accesibilidad

Conexién de RemoteApp |
Escritorio

Cuentas de usuario

Gadgets de escritorio

Java (32 bits)

Opciones de carpeta

Personalizacion

Recuperacién

Tareas iniciales

Windows CardSpace



Selecciona “Cambiar configuracién del adaptador” para continuar:

GOO¥ 4 Redes e Internet » Centro de redes y recurios compartidos -i‘,” Susear en el Pame! de contre el

Vertana poncipal del Panel de . aid .
control . Ver informacion basica de la red y configurar conexiones

Y Ver mapa completo
Adrmanistrar redes inalambricas * ™~ e
Cambiar configuracion del INMA-PORTA Red 2 Internet
adaptader (Este equipo)
Cambiar configuracidn de uso Ves las redes activas Conectar o desconectar
compartido avanzada

=2 Red 2 Tipo de acceso:  Intemnet
h Red publica Conedones: U Conwidn de area local

Cambiar 1s configuracion de red
Lonfigurer Lna nueva conendn © red

Configurar uns conendn maldmbrica, de bands ancha, de acceso telefénico, sad hoc o VW ©
bien configurar un enrutador © punto de acceso.

s. Loneclarse 2 una red
Conectarse o volver 2 conectane a una conantn de red inalambrica, cableada, de acceso
telefémco o VPN

“ Eleger grupo en &l hoger y opciones de ute compartide

/ea tambiér Obtener acceso 2 2rchives € IMpresoras vbicados en otros equipes de la red © cambiar la
configuracién de use compartide,

Feewall de Windows
Grupe Hoger [0 Sclucionar problemas
-
Opciones de Intemet Diagnosticas y reparar problemas de red u cbtener informacion de solucion de problemas

Selecciona “conexion de area local” con el boton derecho del raton y haz click en
“Propiedades”. A continuacion selecciona “Protocolo de Internet version 4
(TCP/IPv4) y vuelve a seleccionar propiedades.

. = @
e 3 - __L¥by, =
G"" w! % » Pangl G control » Redes gt Intemet » Cooraiones do rec » wldy !l 2
\-& - — ==
Orgacizar = Deshabidaar este Gapositivo de red Dragnasticar esta conemon Cambiar el nomire de e3ta conendn Ver o) estado de esta conemidn = - |
("L Conexion de dres kocal gt Conexion de red inatémboica ;. VirtualBox 4ost-Only Network
Red no iderticada eshabiead Red no identficada
@ Roshek PO GBE sty Controier B ocs iy Centrinom Ad <,
§ Propiedades de Conetn de drea local ~— —
4 (TCP/iPwd)
Funcrotns de red | Uso compands. -
oo General
Conacta vaanao
Pede 2acec que P avgre
& Reatek PCie GEE Famiy Comoter 704 % compatiie 0on esta Snconaldad. D8 b cortrand, Gebech
|| conmitar con of admentradon de red cull e s configuracia B
Contiguent.. siropada
512 Conexin vaa s Vguartos siamaneos Otener wna Srecods P atomdtcamente
W T Choste paes redes Merosot - © Usar la sguwete Greccidn ¥
¥ I\ enaiBion Bricdges Netwoting Divet Direccién - 192.168. 0 .100
¥ I xanzecsicy Ast \rus NOIS € Fiter a
# J8 Programadon de paquetes 0s5 Mbscars do sbced 255,055, 0
¥ JEBCompans mpeescras y MCIVOS P Medes Mkrosct Poerts G esince predetetmnads

¥ . Protocolo de itermet versdin 6 (TCPPVE)

I*Aﬁc‘uﬁwmd“ﬁhﬁl v or I &0 o el servidor ONS adomdsican

© Usar oy mgaerces deeccones G senvder ONS:
: Servidor DI profuridy

Descrgxicn
Pastocclo TEPIP Elprotoccio da ted de dea extessa uryigie NS dncaatov
Que permrie 13 cormunc 3Cm 0ot vana Teden
coneciadan ente 8l
Vaikder corfiguraciin of selr Opocres averusdes .

[ —o i vy R

Haz click en “Usar la siguiente direccion IP” y configura la siguiente direccion
manualmente:
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Direccion IP: 192.168.1.XXX (siendo XXX un numero diferente de 130, por ejemplo
120).

Mascara de subred: 255.255.255.0

Haz click en “Aceptar”. De este modo ya tienes configurada una direccién IP en tu
PC.

Windows 98 / XP

Haz click en “Inicio”=>"Panel de Control” = “Conexiones de Red”

& Panel de control 4= ?
frchivo  Edobn  Yer Favortos  Heramientas  Aypda >

€ QT Pouands [ caomas [T)-

X D & £
H’ Panel de control 2 .

Ageger Ageow o  Ahorode  Aronet Clent  Barsde WCones:
o s e s s o

Vea también & :‘ ﬁ % 3 - J;

do Exch
[ Wiedows Update sonoea Al s pego  sonkdoyaudo  chmaas

) Aruds y soporte thanko _w i é Vi) G' 7 c\h g

Selecciona “Conexion de Area Local” y haz click en “Propiedades”

S Conexiones de red
¢ Achivo  Edan  Ver  Favortos  Herramierkas  Opoones avarcadas  Ayuds
Quss - ) (F Pomands [ copans | [

Drecdén ‘gtcrmimes dered

- A Acceso telefénico
e o
[S) Crear una conedén ruevs II'—‘?%I", o~
2 Cocfigurar una red doméstica L SugraF AXModem 288 Plug B Play
© para pequedia ofidne
& Camblar configuracién de

Firewsl de Windows
I Ver redes inalimbricas
deporiles

& Ocshablar este deposkivo
dered

Q Reparar esta conexsin

W Cambix el nombes de osta
conexdin

(5] Cambir ba confipuracidn de
©5ta conexdén

Crear acceso drecto

Otros sitios R

Casnibiar nombes
@ Panel de conkrol

& 145 shios de red | Propledodes
&) Mis documentos
g MR

ke
g

Detolles

5 |
M‘ Conexsones de red ll‘v

42



Selecciona “Protocolo Internet TCP/IP” y en el campo “Usar la siguiente direccidn
IP” configura la siguiente direccién manualmente:

-4 Propiedades de Canexion de drea local 1|

Genersl | Aterieaciing Avaresds:

[ P
B Adsptadcs Elbeinst PO Reallek A TLEOZHAS)

E #ta coreadn wilzs ho: tipuienhes leersnio

L gl:hnt: paia redes Macrogpoli
W, &Ew—.pulr mgresoias ¥ aichivos para redes Microgolt

¥ EJjF*rc-glcrrodu}' de poaguste: Qo5
- Prodocola nbeanat [TCPAF]

Irshalss Propeedadet

Descripridn
Protocola TCPAP. EN peolocolo de ted de dees exbenca
pradetaimrads qus perrlte 1 CofrurecBCIn Snlid vanss isdes
el aclss endre 5

[#] Mestras icona en el deea de rotiicecidn ol conectase

| Ihcepdar ] [ Cancels |

Direccion IP: 192.168.1. XXX (siendo XXX un numero diferente de 130, por ejempo
120).

Mascara de subred: 255.255.255.0

Haz click en “Aceptar”. De este modo ya tienes configurada una direccion IP en tu
PC.

Configuracion IP automatica:

Se trata de asegurar que las conexiones de red de tu ordenador se configuren para
recibir la direccion IP automaticamente. Para ello:

Windows 7

Sigue exactamente los pasos anteriores. Una vez que se selecciona “Protocolo de
Internet version 4 (TCP/IPv4) y se entra en “Propiedades”, debe seleccionarse la
opcidn “Obtener una direccion IP automaticamente”.

Windows XP/98

Sigue exactamente los pasos anteriores. Una vez que se selecciona “Protocolo de
Internet TCP/IP) debe seleccionarse la opcion “Obtener una direccion IP
automaticamente”.
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Problema Causa Solucion
El indicador El cable Ethernet | Verifica que el cable Ethernet esta
luminoso no esta correctamente conectado a la interfaz
Ethernet no se | correctamente Ethernet del Repetidor Inalambrico 11ny ala
enciende conectado tarjeta Ethernet de tu ordenador
El cable esta Si has conectado correctamente el cable pero
roto el LED Ethernet sigue sin encenderse,
reemplaza el cable
El repetidor no Resetea el repetidor inalambrico 11n a
estaen parametros de fabrica (pulsando durante 6
Tengo

conectado el
cable Ethernet
del ordenador

parametros por
defecto de
fabrica

segundos el botdn Reset), de manera que
pueda proporcionarte una direccion valida
para conectarte a él

al Repetidor, Se ha cambiado | Por defecto la direccion IP del repetidor es
conel LED la configuracion | 192.168.1.130. Para conectarte al repetidor,
Ethernet de acceso al la direccion IP de tu ordenador debe ser
encendido, repetidor 192.168.1.X. Si has cambiado la
pero no puedo configuracion por defecto y no la recuerdas,
accederala puedes resetear el equipo a parametros de
pagina Web de fabrica
configuracion - : S— _
del Repetidor Mi S|st§ma Configura una direccién IP estética en tu
Inalambrico operativo me ordenador
11n obliga a

configurar una IP

estatica para

accederala

pagina Web de

configuracion
El repetidor El router esta Enciende el router y habilita la interfaz

inalambrico no
detecta la red
del router cuya

apagado o su
interfaz
inalambrica

inalambrica
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cobertura

deshabilitada.

quiero Esto provoca
extender que el cliente
conectado al
repetidor no
disponga de
direccion IP
El repetidor estd | Acerca mas el repetidor al router. Lo ideal es
demasiado lejos | que se perciban al menos tres rayas de sefial
del router y no de cobertura
recibe su sefial
La Web de El router esta Enciende el router y habilita la interfaz
configuracién | apagado o su inalambrica
del repetidor interfaz
inalambrico inalambrica
11n sefala deshabilitada
algun error de : - — :
configuracion La conflgyramon Comprueba que e§tas mtroduqendo
del seguridad correctamente el tipo de seguridad y clave de
introducida en el | encriptacion del router en el repetidor
repetidor no inalambrico 11n. Recuerda que se distingue
coincide conla | entre mayusculas y minusculas
del router
Al intentar El tipo de Cambia el tipo de seguridad del router o
asociar el seguridad del intenta asociarlo a través de la interfaz Web
repetidor al router es
router por incompatible con
WPS, no se el método WPS
crea la red : . . :
"XXX_bis” El repetidor estéd | Acerca mas el repetidor al router

demasiado lejos
del router y no
recibe su sefial

Existen
interferencias
que han

Vuelve a intentarlo y si no es posible realiza la
asociacion por medio de la interfaz Web del

45




dificultado la
asociacion por
este medio

dispositivo

He configurado
el Repetidor
inalambrico
11n en modo
repetidor, pero
el cliente
inalambrico me
da error al
conectarme a
su red

El router esta
apagado o su
interfaz
inalambrica
deshabilitada

Enciende el router y habilita la interfaz
inalambrica

La configuracion
inalambrica del

Resetea el Repetidor inalambrico 11n a
parametros de fabrica y comienza de nuevo el

router ha proceso de asociacion

cambiado

La clave Verifica la clave inaldambrica que esta
inalambrica configurada en tu router. Borra el perfil creado
introducida en el | en el cliente, si lo hay, y vuelve a intentar
cliente no es conectarte

correcta

He conectado
el cliente
inalambrico al
repetidor, pero
no tengo
Internet

El router esta
apagado o su
interfaz
inalambrica
deshabilitada

Enciende el router y habilita la interfaz
inalambrica

El router ha
perdido su
acceso a Internet

Comprueba la sincronizacion de tu router y
reinicialo caso de que no sincronice

Las propiedades
TCP/IP de tu
cliente
inalambrico no
estan
configuradas
para recibir [P
automaticamente

Asegurate de que las propiedades TCP/IP del
adaptador de red de tu ordenador
correspondiente a tu cliente inalambrico estan
configuradas para recibir la IP
automaticamente
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El servicio de atencion al cliente esta disponible a través del teléfono y también en
Internet: www.movistar.es.

Centros de Atencién Técnica de Movistar y Atencion al cliente para ejecutar la
garantia del equipo:

Centros de Atencion Técnica de Movistar
Particulares: 1004
Pymes y profesionales: 900 10 10 10

Atencion al cliente para ejecutar la garantia del equipo: 902 367 132

Para obtener informacion sobre el servicio postventa, consulta la tarjeta de
garantia del equipo.

Por ultimo indicarte que, para reclamaciones por escrito referidas a esta venta,
puedes dirigirte a Telefonica de Espafia S.A.U, Gran Via 28, 28013 Madrid
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Reciclaje Ambiental

No tires nunca el Repetidor inalambrico 11n con los desechos

domésticos. Pide informacion a tu ayuntamiento sobre las

posibilidades de una correcta eliminacion que no arruine el

medio ambiente. Respeta siempre las normas vigentes en la

_ materia. Los transgresores estan sujetos a las sanciones y a las

medidas que establece la ley. La caja de carton, el plastico contenido en el

embalaje y las piezas que forman el dispositivo se pueden reciclar de acuerdo con
las normas vigentes en Espafia en materia de reciclaje.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el aparato, significa
que cuando el equipo haya llegado al final de su vida util, debera ser llevado a los
centros de recogida previstos, y que su tratamiento debe estar separado del de los
residuos urbanos.

Telefénica de Espafia SAU, Gran Via 28, Registro Mercantil: Hoja M-213180, Folio 6, Tomo 13170, Inscripcion 12,
C.L.F.: A-82018474. Empresa adherida al Sistema Arbitral de Consumo.
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Declaracion de conformidad Observa Telecom
Nombre o razoén social:

OBJETIVOS Y SERVICIOS DE VALOR ANADIDO, S.L. (OBSERVA TELECOM, S.L.)

Direccion: C\ Monte Esquinza 28, 1° dcha. 28010 Madrid Teléfono: 902 367 132, C.I.F.: B-83488676

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto:

Equipo: Repetidor Inaldmbrico 11n
Marca: Telefonica

Modelo: RE300B1

Pais de fabricacion: Taiwan

Fabricante: OBSERVA TELECOM, S.L.

Es conforme con las especificaciones técnicas que le son de aplicacion en el dia de la fecha segun la Directiva
R&TTE 1999/5/CE del Parlamento Europeo y del Consejo del 9 de marzo de 1999, transpuesta a la legislacién
espafiola mediante el RD1890/2000, de 20 de noviembre de 2000 y en particular con:

+ EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)

+ EN 301-489-1 V1.9.2 + EN 301-489-17 VV2.2.1

+ EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010: + A12:2011 +A2:2013
+ EN 62311(2008)

Asimismo es conforme con la Directiva de Eficiencia Energética ErP 2009/125/CE y su Reglamento 278/2009 sobre
requisitos de disefio ecoldgico para los productos relacionados con la energia. Igualmente es conforme con el Real
Decreto RD-208/ (Directiva 2002/95) sobre aparatos eléctricos electrénicos y la gestion de los residuos.

Madrid, 20 de Febrero de 2015

\H = ,?5
Fdo. Vicente Fernandez Bueno.

Director General

Este equipo esta preparado para su conexion a la red de Telefénica de Espafia, S.A.U., y su uso esta autorizado
exclusivamente en Espafia.
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